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=> DAMON-GUILLOT Anne, Du folklore enfantin aux
enfants musiciens, Paris, CTHS, 2025
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bien chantez maintenant ! Chansons d’enfance, deux
siecles d’un patrimoine vivant, Canopé éditions,
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La construction d’un répertoire
enfantin au XIXe siecle



1. CHANT ET ENFANCE DANS
UANCIEN REGIME



o - ;
J,'Lmagc de Fallas garda longuement Troye, Eo tandis quelle y fut le Grec n'en eut la finO

G pendzft que la France aura ce cher Daullphén, La France aux a?ra"'gcr:r ne _fcruéra de p‘g’c_c). |

Auec privilege du Roy.

3223

Source gallica.bnf.fr

Bibliotheque nationale de France

Portrait de Louis XIll, enfant
Editeur : [J. Le Pileur, P. Firens.
Avec privilege du Roy]
Bibliotheque nationale de
France, département Estampes
et photographie



« Mendiant et
mendiante et leurs
enfants », artiste
italien du xviie
siecle (anonyme).
BnF, département
Musique
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Le marchand de chansons, Auguste-Xavier Leprince, 1825,
musée des civilisations de I'Europe et de la Méditerranée
http://www.mucem.or



https://art.rmngp.fr/fr/library/artworks?locations=mus%C3%A9e%20des%20civilisations%20de%20l%27Europe%20et%20de%20la%20M%C3%A9diterran%C3%A9e
http://www.mucem.org/

Eugene Atget
(photographe) :

Joueur d'orgue de
barbarie avec une jeune
chanteuse des rues
Musée Carnavalet,
Histoire de Paris, 1898



Ordo du sacre de saint

Louis BnF ms. Latin 1246.

Fol.1




Musée National de
I’Education
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Leprince, Musée National de I'Education



2. EDUCATION ET JEU



VIVONE POUR WOS BUPHWYS

CAUSERIES DE LA MERE

INTERPRETATION FRANCAISE DU LIVRE ALLENAND

¥ xu X XS X X & XT XR O XA XS X

la Baronne dc Crombrugghe

QUATRIERE EBITION, srnée de 43 gravares par SCHERER of BROWY, o1 30 pages de musiqee

Musée National de I'Education

PARIS
RACT er FALQUET, LIBRAIRES-EDITEURS

18, rue Cassette, 18

1882




Musée National de

I’Education




12 LE COURRIER FRANGAIS

Musée National de
I’Education
gravure de presse
d'apres dessin
1892

I 892 Dessin de Bexsamix.
Dansons la carmagnole

1792 - Vive le son ! Vive le sonl
Dansons la carmagnole

Vive le son du canon.

LA CARMAGNOLE

Le Diresteur-Gérant : Avoryuz VINCEXOT, ‘Puris. — Imprimerie A, LANIER & SES FILS, 14, rue Séguier, ) Facred Vignette dela Maison LaFLko uB BuiaX.




3. COLLECTES FOLKLORISTES : LA
LONGUE MATURATION DU FOLKLORE
ENFANTIN AU XIXE SIECLE ET
’EMERGENCE DU CONCEPT DE LA
CHANSON ENFANTINE



Victor, "I'enfant sauvage
de I'Aveyron”
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\ our recueillir ces chansons, je n’ai pas
remué la poussiére des vieux livres, m
fouillé dans les recoins obscurs des bi-
: bliotheques.

L'éeriture et 'imprimerie n’ont pas cru ces tradi-
lions enfantines dignes d’étre conservées , et cepen-
dant elles sont parvenues jusqu’a nous.

Elles ont passé de bouche en bouche, depuis bien
1

Source gallica.bnf.fr / Ville de Pari

e

/ Fonds Heure joyeuse

premiers essais de la comédie.

2 AVANT-PROPOS.

des années, comme jadis les poésies d'Homére, comme
il ya quatre siccles, les vaux-de-vire d’Olivier Bas-
selin.

Je suis allé chercher ces traditions sous les arbres
et sur les gazons de nos jardins publics, ou I'age inno-
cent prend ses joyeux ébats. Je les ai transcrites sous
la dictée des gentils enfants qui les chantai>nt en
jouant.

Ces naives compositions ne sont pas brillantes de
poésie; mais elles ont la grace de la naiveté, et I'ori-
ginalité de leurs refrains mérite une place dans I'his-
toire de la chanson francaise.

- Ce sont de petites ballades qui ont une forme dra-
matique.

Ce sont de petites scénes qui donnent I'idée des

Les premiers jeux scéniques attribués a Thespis, et
nés dans les fétes champétres de la Gréce, n’avaient
pas une forme plus savante.

Cest l'art & sa naissance, qui suffit pour amuser
ot intéresser les enfants, et dans lequel on voit déja
le germe des compositions que notre théatre et notre
poésie ont perfectionnées.

Dumersan

Source gallica.bnf.fr / Ville de Paris / Fonds Heure joyeuse




Eugene Rolland
Rimes et jeux de I'enfance (1883)



'ouvrage Rimes et jeux de l'enfance est organisé en
treize chapitres : berceuses, jeux et formulettes
pour amuser les tout petits enfants, prieres
enfantines, rondes, chansonnettes, randonnées,
jeux et formulettes de jeux, gages et pénitences de
jeux, devinettes, théatre enfantin, formulettes
d’élimination au jeu, formulettes satyriques et
facetieuses, formulettes diverses.



Sources de Rolland

« Les chansons de ma collection sont puisées a
trois sources différentes : 1. Celles que j’ai
recueillies moi-méme ou que je dois a
I'obligeance de quelques amis ; 2. Celles que je
reproduis d’apres des manuscrits ; 3. Celles que
j'emprunte a des ouvrages imprimes rares ou
peu connus, ou difficilement accessibles aux
folkloristes ».



Rolland et
la passion des variantes

* « une communauté d’origine »

* «a)letetiens,

Tu me tiens

Par la margoulette (1) ;
Le premier qui rira (2)
Aura la claquette (3).

[...] (1) Var. : Par |la barbichette ou par la barbette. — Dans la Creuse, on
dit : Par la barbiguette (F. Vincent).

(2) Var. : Celui de nous deux qui rira ou Le premier des deux qui rira.
(3) Var. : tapette. — Var. de la Creuse : |a clafette (F. V.). »

ROLLAND E., Rimes et jeux de I'enfance, p. 130 (« Jeux et formulettes de
jeux »).



Une collecte attentive au monde de
I’enfance

« Pissenlit sans paille,
Va-t-en voir bataille ;
A quelle heure ? A midi,
Dans la cour des pissenlits.

Environs de Paris |...]
(I) Dans les environs de Paris, les enfants attachent
au derriere du pissenlit une vieille savate au moyen
d’'une ficelle, et le suivent en lui chantant cette
formulette ».

ROLLAND E., Rimes et jeux de I'enfance, op. cit., p. 266.



Les transcriptions musicales

: .  e— $ '
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Bon - soir, ma-dam’ la Lu-ne, Que

Er—0——h e
fai - tes vous donc la? J fais mb-rir des
S
IE====c== =S==

pru - nes Pour tous ces en - fants - 1A,

« Bonsoir, Madam’ la lune », transcription d’Eugene Rolland, Rimes et jeux de
I'enfance (1883)



Les transcriptions musicales

Un — verr’ — cas — sé — ne — peut — ser — vir — pour —
boir’ ; — mais—on —en —fait—un’ —sa —lier’ — sur —
la — tabl’ — d’un — mi —li — tair’ !

ROLLAND E., Rimes et jeux de l'enfance, op. cit., p.
253.



Le folklore des enfants

- Noter plutot I'exception que la généralité
- Intérét pour les regles des jeux : folklore
juridique des enfants



« Quand on donne on ne reprend plus.
(SEINE-ET-OISE.)

Quand un enfant veut reprendre ce qu’il a donné
on lui chante :

Quatre a quatre a la charrue

Quand on donne on ne r’prend plus

Ou sans ca on est pendu

A la porte du p’tit bossu ».

ROLLAND Eugene (éd.), « Formulettes », Mélusine ; Revue de
mythologie, littérature populaire, traditions et usages, tome |, 1878,
p. 29.



Le folklore des enfants

- intérét pour les regles des jeux : folklore juridique des

enfants
mmm) S intéresser au folklore juridique des enfants, c'est

s'intéresser, avant I’heure, a ce qu’on appellera bien plus

tard la société enfantine, a ses regles, ses codes, a partir

des « paroles » et des « usages » recueillis « sur les levres

et dans les jeux des enfants ».

- I'ambition classificatoire d’Eugene Rolland se heurte a
une réalité mouvante

- s’opposer au répertoire scolaire



4. IMAGERIE POPULAIRE



IMAGERIE PELLERI IMAGERIE D'EPINAL, N 49

AU CLAIR &

morte, Ja nss plas de Fosy, Oumesmst P por—2ePour Tamour de Die.
Y P RS

Au clair de la lune, Au clair de la lune,
Mon ami Pierrot, Pierrot répondit :
Préte-moi ta plume J'n’ai ni feu ni plume,
Pour écrire un mot; Je sors de mon lit;
Ma chandelle est morte, { Va chez la voisine,
Je n’ai plus de feu, Je crois qu'elle y est,
Ouvre-moi ta porte Gar dans sa cuisine
Pour I'amour de Dieu. | On bat le briquet.

TR
3

Imagerie Pellerin, vers 1880

Musée National de
I’Education

)
Au clair de la lune,
S'en fut Arlequin
Frapper chez la brune :
EIl' répond soudain : \ M
Qui frapp de la sorte? Au clair de la lune Gagnez donc un rhume
411 dit tout mielleux : Restez, mon gaillard, A roder ainsi,
\ Ouvrez votre porte, Riposte la brune, Car vot’ fen, vot’ plume,
\ J'voudrais plume et feu. Jnm'ouvre pas si tard; | Ca n'prend pas ici.




Imagerie Pellerin, vers 1890

Musée National de
I’Education




Le corbeau et le renard - Monsieur le phonographe - Au clair de la Lune

phonobase.org



Air de la terre promise.

Sous lo race des Faindants,
n des suceesseurs de C

- Me poursuivent partout,
Rien nest fait & ma guise.
Pariez ici, je promets tout,
Tout, jusqu’s ma chemise. (

(A ces mots sayance souduin
Un docteur, savant astrologue;
[Comme auteur et comme deyin,
[En ce temps il avait Ia vogue.
Sire, dit-il, je veux
Combler enfin vos vout;
Mais qu'un seul point suffise :
Faites cherclier un homine heureux,
Et mettez sa chemise.

Aussitét paxmi les flatteurs,
Animaux dont la cour abonde,
On choisit des ambassadears
Pour aller parcourir le monde.
gneurs, pagres, laquais,
uyers et varlels,
Tout s leur entreprise,
Firent promplement leurs paguets
Pour chercher In chemise.

Appercevant d'un hiaut bavon

Le grand train, l suite

Yéritablement, lui dit-on,

Votre altesse est-elle contente?
Non; quoique grand seigneur,
Jai toujours de 1
Un rien me scandalise.

Clest assez, dit Yambassadeur,

Gardez votre chemisos

Voyant d'ur abbé free
Le teint frais, la mine j
11 dit: Festins, palants ¢bats,
Votre grice doit étre heurcuse?
Non, car le paysan,
Au moins trente fois I'an,
Donnant tout a I'église,
Devrait étre heureux, par Satan,
De garder sa chemise.

Certain procureur chevauchant,

S'égosillit & perdre haleine.

Bon! dit 'un d'cux en s'approchiant,

Son bonheur est chose certaine.

~ Non, car moi je voudrais
Toujours I'liomme en procés;
Quand la loi m'autorise

A fuire vendre pour les frais
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Imagerie Pellerin, vers 1840

Musée National de I’'Education

135

Un pioite passa prés d'eux £
En [redonant une aricite,
ils dirent : Qui chante est heu.
Et de nul soin ne s'inquidte.
Non, dit-il, cir souvent,
Dans ce siécle ignorant
0d régne la sottise, %
Apoilon permet rarement
De changer de chemise,

Sur le balcon d'un vieux castel
Un page chantait son amie. .
Vraiment, dit-on, beau dam
Amour doit charmer votre
Non, dit-il tristement,
Car le sexe vraiment
Trop vite s humanise.
Or, vous pouvez quant i présen®
Me laisser ma chemise.

Prés d'un philosophe en renom,
Ils furent porter leur message.
Eafans , ditil, pour un vain 1
Je me sens bien loin d'dire sage
Crever de vanité  ~
Et de cupidité,
Mulgré ma barbe grise;
Vous pouvez done en sireté
Me laisser ma chemise. e
/
Tristement chacun chominait, |
Lorsqu'un soir des cris dalége
Leur fit voir en un cabaret |
Un homme ivre prés sa maitresse
Ah! dit I'un teansporté,
Lamour et ls gaité
Paraissent s devise.
Eutrons, et sans formalité
Prenons-lui sa cheiise.

Etes-vous heureux, dites-moi, |
Pour narguer ainsi ls misére
O, dit-il, cent fois plus g
Car son titre est une chimére;
Mon éme des grandears,
d'argent, ni d'honneurs, d
Jamais ne fut éprise;
Aussi voyez, mes chiers m'gmul'l.é
Je n'ai pas de chemise. 4
¥

Perclu, ne pouvant plus marcher,
Chacun s'en'revint i I ville,
Penaud , comme on peut le penser,
De passer pour un imbéciles
Car du roi, dans ce cas,
Redoubla I'embarras,




IMAGERIE D'EPINAL, N° 40
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Imagerie Pellerin, vers 1880

Musée National de
I’Education

Comme U Ja remetalt, ot
U pen Ul 52 décoavrull; 5
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Roly Un la-pin cou-rart a-prés

L2 dan rol Dagobert
Avall un grand sabre de fer; ‘Pourrall s blesser

L grasd Saint Eiol — st ral, inl 01t e o,
Laff: «Omonroll  Qa'on me doude um sabre de bos.»

. L
Lol dil: «0 mon oit As-n doux sous, préte-les mol.»
=
3 Da boa 1ol Dagubert Qne 12 pervoquier Lo boa ol Dagabert
1a perragque #all G travers; Yous 2 mal colfte!
| Le grand Saint Bot — Clest vral, lul it I pol, L grand Satat Bl
Lul it « 0 mon rol! Jo prends (a tignasse poar mol» § Lal i « 0 mog rol!

L2 boa ol Dagabert
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